


Pasaiako U

ANTXOKO JAIAK ATE JOKA
ANTXO DE FIESTA

Beste urte batez iritsi gara uztailera, eta uztaila haste
arekin Irunekoei eta Lesakakoei eta beste hainbat herri-
takoei ezer kendu gabe, Pasai Antxon herriko jai bikainak
izango ditugu San Ferminen omenez.

Herri askotan zaindari jaiak behera bezala etorri dira,
herritarrek guixiago parte hartzen dute eta jai giroak
galdu egin du lehen zeukan indarra; baina, ez hala
Antxon. Antxotar gehienek oraindik sentitzen dute herri-
ko jaiak inguratzen direnean barruan halako sentipen
berezi bat, barruko harra, festarako kemena eta ondo
pasatzeko gogo bizia, eta jakina, hori jakinda, jai batzor
dekoak ahalegindu gara jende guztiari aukera ematen
gustuko ekitaldiekin ahal den gehiena goza dezaten. Zuek
esan beharko duzue zenbateraino asmatu dugun.

Baina Antxoko jaiak ez dira soilik antxotarrentzat,
denok dakigu gure herriko jaietara bisitariak erruz etor
tzen direla inguruko herri eta auzoetatik eta beti izan
dutela fama ona eskualdean. Seguru gaude aurtengoan
ere hala gertatuko dela: bisitari anitz etorriko zaigula eta
ederki gozatuta itzuliko direla euren etxeelara.

Bestalde, ezin ahaztu ditugu hainbat arrazoirengatik:
profesionalak, politikoak edo bestelakoak, jai hauetara
etortzerik ez duten antxotarrak. Bihoakie hemendik gu
guztion partetik oroitzapenik samurrena: gurekin batera

nahi ditugu.
Ahaztu egun hauetan kezkak, lanak eta nahigabeak
eta jaietan ondo pasatzeko presta zailezte. Horixe opa

dizuegu jai-batzordeko kide guztiok. Ondo pasa San

Fermin jaiak!
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con el deseo de estar al nivel de los antxo

- de sus liestas. que son la gran mayoria,

10s confeccionado este programa. Hemos tra-

) olvidar a ninguno de los sectores que confor
ro distrito (ninos y ninas, jévenes, adullos,
hemos procurado, dentro de nuestras posibi
os lestejos que puedan brindarles la

dislrutar a lo grande.

lamos tampoco de la gente de los alrededo
odos los anos contribuyendo a que

ieslas sean aflamadas en la comarca. Conliamos

ontar este ano también con su presencia y espe

el programa elaborado satisfaga sus deseos de

olvidamos de aquellos antxotarras que
sas razones (profesionales, politicas,

1 eslar con nosolros en estas liestas
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jue invitaros a que os sumerjais en
durante unos dias vuestras obli-

Gora Antxoko jaiak!
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EL PEQUENO PATIO DE LOS LASALA

SF2077
Aitaren eta semearen 75 urteko eragina gure barrutian [ 75 afios de influencia
del padre y del hijo en nuestro distrito

I

Joan den mende hasierako argazkia, Antx

LASALATARREN FAMILIA

Badira urte batzuk Lasala [amiliak gure barrutiarekis Desde | aimn tiempo hemos tenido interés por cono
izandako harremanak interesa piztu digula, ela bid er la relacion que la lamilia Lasala tuvo con nuestro dis-
batez, bereizi nahi izan ditugu Lasal a eta semea, bi y distinguir, de paso. las figuras de Lasala padre y
maiz nahasten baitira. asala hijo, va que se conlunden con cierta frecuencia.

Biek izan zuten merkatari eta enpresaburu sen zabala cla \mbos VIeTOn amplio y productivo sentido comercial
emankorra, eta izaera horrek jasotalko ondasun eta onda empresar que les llevo a incrementar enormemente
reak ikaragarri handitzera eraman zituen. eragin politilko os bienes v palrimonios que habian recibido. utilizando
ak probestuz eta erabakiguneetatik hurbil egotea bali sus inflluencias politicas y su cercania a los centros de
tuz. Lasala semeak Pasaia inguruan izan ziluen nleres [ on. Los inlereses economicos del hijo en la zona
ekonomikoek ahalbidelu zuten Antxoren sorrera ela gara pasaitarra posibilitaron el nacimiento y desarrollo de

pena. gainbalioak eta mezenasgonk baleratuz nixo de mezelaron plusvalias con mecenazgos.

FERMIN LASALA URBIETA

Duque de Mandas izango zenaren ailaren jatorria ez dago Los origenes del padre del luturo Duque de Mandas no
oso garbi; usle zabalduenaren arabera, Frantziako irai estan muy elaros. aunque la principal teoria se [unda
tzatik ihesi Donostian kokaturiko intses emigratu nenta en q ue hijo de un emigrado [rancés que se
baten semea zen. Abizena izan liteke Lasalle-ren bilaka asento en Donostia huyendo de la revolucién francesa. El

ra. Donostiako merkatari ziren Colladotarrekin izandak apellido podna ser asi una evolucion de Lasalle. Su rela

harremanak, etxe hartako alaba balekin ezlkontzeak =zai cion cot i lamilia de comerciantes donostiarras, los
tasun faltarik ez zen izan ezkontza horretan- el ego Collado, v su matrimonio, no exento de dificullades, con
zioelarako zeukan trebeziak Donostiako enpresaburuen na hija de la casa, asi como su habilidad para los nego-
artean indarra eman zion eta Donosliatik kanpo ere bai, 5, aron su presencia en el mundo empresarial

<1|'J‘-;~-'|"-'J<'1i|].‘|.'|.'ill. IoNnostarra ¢ un principio, y en el exterior en elapas
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LASALATARREN PATIO TXIKIA

Topo-aren arkuak, Antroren ikur deserosoa; eraitsi edo mantendu, zeresana emango du (Ant

Behin ekonomikoki finkaturik, beste maila bat lortu nahi
izan zuen gizarte eta politika mailan, eta ohore hauek
lortu zituen: Gorteetarako ahaldun, Donostiako alkate,
Gipuzkoako Aldundiko buru, Erreginaren Ohorezko
Idazkari.

Gure udalerriarekin izan zuen lehen harreman ezaguna,
Andoaindik Irunera Donostia eta Pasaiatik iritsiko zen
errepide berriaren emakida izan zen. Errepidearen erai
kuntzak padurak sortu zituen Molinaon (egungo Antxo),
eta 1846ko uztailaren 30ecko Errege Aginduz errepide-
eraikuntzaren esleipena lortu zuen, haiek lehortu eta
nekazaritzarako egokitzekotan. Lasalak negozioa ez zuen
nekazaritzan ikusi baizik eta lur zatiak saldu, eraikinak
altxatu eta herri berri bat sortzean, eta negozioa semeak
gauzatu zuen. Ez aita ez semea ez ziren nekazaritza zale-
ak izan.

Haren biografiari begiratuta ikusten da era askotako mer-
kataritza-sozietateetan parte hartu zuela: amerikar bur-
dinbideak, errepideak, itsas merkataritza, irin-fabrikak,
higiezinak Donostian eta Madrilen, eraikuntza enpresak,
industri jarduerak, nekazaritza...

FERMIN LASALA COLLADO

1853an hil zen aitarengandik seniparte ederra jaso zuen,
eta jasotako hori gizenduz joan zen merkataritza eta
enpresa mailan izandako trebeziaz baliaturik, bizi izan
zen hirurogeita lau urtetan; Estatu Kontseiluko buru gisa
dimisioa aurkeztu eta hilabetera hil baitzen (1917).

1854an Maria Cristina Brunetti aristokratarekin ezkondu
zen, eta haren ezkonlagun gisa, Duque de Mandas y
Villanueva titulua lortu zuen. Vida del Duque de Mandas
(Kutxa Fundazioa) deritzan liburuan, haren egile Carlos
Rilovak jarduera eta kargu hauek aipatzen ditu: abokatu,
ahaldun Gipuzkoan eta Madrilen, senatari, enbaxadore

'k Historia Mintegia-ren arbiboa).

vez ascnlado economicamente buscé alcanzar un
nuevo escalon en el mundo social y politico, logrando ser
Diputado a Corfes. Alcalde de San Sebastian, Presidente
de la Diputacion de Guipuzeoa, Secretario Honorario de
la Reina, ete.

Su primera relacion conocida con nuestro municipio fue
la concesion de la nueva carretera que desde Andoain lle-
garia a Iran, a lraves de Donostia y Pasaia. La construc
cion de la misma, denera unas marismas en Molinao
(actual Antxo) v obtiene su adjudicacion, por Real Orden
del 30 de julio de 1846, con la condicion de que las dese-
que v las “reduzea a cultive”. Lasala vio negocio en la cre-
acion de un nuevo pueblo con la venta de parcelas y la
construceion de edilicios, negocio que su hijo eristalizo, Ni

uno ni otro lueron dados a la huerta.

En su biogralia liguran innumerables participaciones en
sociedades de diversas indoles: ferrocarriles americanos.
carreteras, marina mercante, harineras, inmobiliarias en
Donostia v en Madrid, constructoras, actividades indus
triales, agricullura

FERMIN LASALA COLLADO

A la muerte de su padre, en 1853, recibe una importanti-
sima herencia que, con habilidad comercial y empresa-
rial, ira incr ntando a lo largo de los restanies sesenta
y cuatro anos de su activa vida, pues falleciéo un mes des
pues de presentar su dimision como presidente del

Consejo de Estado (1917).

En 1854 se caso con la aristécrata Maria Cristina
Brunetti, alcanzando. como consorte, el titulo de Duque

i

de Mandas v Villanueva. En el libro Vida del Duque de
Mandas (Kulxa Fundazioa) su autor, Carlos Rilova, sena-
la actividades como abogado, diputado tanto en Gipuzkoa

como en Madrid, senador, embajador en Paris y Londres,
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Parisen eta Londresen, Sustapen ministro... Beste datu
interesgarri bat zekizkien hizkuntzena da: besteak beste,
euskara, ahoz nahiz idatziz.

Bere aitak egin zituen inbertsioei segida emanez, jarraitu
zuen Andoain-Irun (Behobia) errepidearen bidesariaren
ustiapenarekin -Donostia, Pasaia, Errenteria-, eta bur-
dinbideetan,
Burdinbidean. Azken hauetan, Madrileko gorteetarako

amerikarretan bezala Iparreko

ahaldun zela Gipuzkoatik, haren [runerainoko garapena
kudeatu zuen, Aldude bailara/Eugi-Kintoa Nafarroatik
bideratzea proposatzen zuenaren kaltean. Milioika erreal
inbertitu zituen, Donostiako udalak eta Tolosakoak baino
gehiago, Gipuzkoako Aldundiaren atzetik bigarren inber-
tsiogile handiena izan zen. Zuen eragin politikoak lagun-
du zuen Pasailako kaia gipuzkoar erakundeei emateko
garaian, eta horrek enpresa mozkin handiak ekarri ziz-
kion berari.

Industri jardueretan ere aritu zen Mandaseko dukea,
jarraitu baitzuen Lasarteko irin-fabrikarekin eta herri
horretako galdategi batean ere, gero kiebra jo zuena.
Baina izarra Molinaoko galdategia izan zuen: 1890ean

jada bertako bazkide zen, eta urte horretan eratu zen

Pasai Antxo, Parisen enbaxadore zela. Galdategi honen
mozkinetatik diru-laguntza txikiak ematen ziren Antxoko
Molinao eskoletarako.

ERAIKI ZEN ANTXO

Mandaseko dukeak aitarengandik jaso zituen Molinaoko
paduretan lehortutako lur sailak. ela beraren ordezkari
Jose Clemente Osinalderi agindu zizkion bide eta eraikin
planoak. Osinaldek lehenbizi Hamarreixeta etxea erregis-
tratu zuen; laster 130 urte beteko ditu. Hasiera batlean
Antxoko azalera urbanizatua 115.000 metro koadro ingu-
rukoa zen, eta Molinao itsasadarraren ibilguak 15.000m2
hartzen zituen:; haiek pixkanaka murriztuz joan dira
eskuinaldeko industrialde zaharra zatika betetzen joan
ahala ( Beissier, Tubos de Estano, Carrera, etab.).

Urbanizatutako eremuan uholdeak saihesteko Molinacko
itsasadarreko murrua eraiki, antolatu eremua, eta gure
barrutia eratuko zuten lur sailetatik zati bat saldu edo
eraiki ondoan, hurrengo urratsa herritarrei zerbilzuak
eskaintzea zen.

LUR SAILEN EMAITZA

Ditugun lehen berrien arabera, 1887an eratu zen lehen
Musika banda, eta ordurako Kapera abian zen,
Lasagabasterren lehengo etxearen soloan. Sotoa ez zego-
en osasun baldintza egokian, eta horregatik Udala eta
Gasleizko Gotzaina gestioak egiten hasi ziren barrutiko
eliza eraikitzeko orube bila.

1896an Mandaseko dukeak lur sail batzuk eman zituen
eliza eraikitzeko eta halaber eskola txiki bat, aurrerago

barrutiko alkateordetza kokatuko zen eraikinean.

ministro de Fomento... Otro dato interesante es su domi-
nio de los idiomas, entre los que se encontraba el euske-
ra, tanto escrilo como hablado.

Siguiendo con las inversiones que habia realizado su
padre, continuo en la de la explotacion del peaje en la
Carretera Andoain-Irun (Behobia) por Donostia, Pasaia y
Errenteria. y en los [errocarriles tanto americanos como
en el Ferrocarril del Norte. En éstos, siendo diputado a
Cortes en Madrid por Gipuzkoa, gestiond su desarrollo
actual hasta Irun, en perjuicio de otra propuesta disena-
da a (raves del Valle de los Alduides/Eugui-Quinto Real
por Navarra. bién invirtio varios millones de reales,
siendo el seg inversor del tramo tras de la
Diputacion de Gipuzkoa y por delante de los ayuntamien-
tos de Donostia y Tolosa. Su inlluencia politica ayudo en
la concesion del Puerto de Pasajes a las entidades gui
puzcoanas, lo que le reporto amplios beneficios empresa-

riales.

Las actividades industriales también ocuparon al Duque
de Mandas. pu

una Fundicion e

ontinuo con la Harinera de Lasarte y
esa misma localidad, que luego quebro.
Pero la estrella de corona lue la Fundicion de Molinao,
de la que era socio en 1890, ano en que se crea el Antxo
pasaitarra. siendo va Embajador en Paris. De los beneli
cios de esta Fundicion se olorgaban pequenas subvencio-

nes a las Escuelas de Molinao, situadas en Antxo.

EL ANTXO QUL

Mandas recibio de su padre los terrenos

risma del Molinao, v encargd a su

delegado. Jose Clemente Osinalde, un plano de viales y
edilicios struir. Osinalde registro en primer lugar la
jue dentro de poco cumplira 130

o superlicie urbanizada de Anitxo era

aproximada te 115.000 metros cuadrados, mien-
tras que el Cau  la Ria de Molinao alcanzaba los
15.000 m2. que se han ido reduciendo por el relleno par-
cial de la antigua zona industrial de la margen derecha

ino, Carrera, etc.).

muro de la Ria del Molinao para evi-
en la zona urbanizada, ordenada
msiruidos parte de los terrenos en los
uestro distrito, el siguientle paso era

la nueva poblacion que se empezaba

lienen noticias de la creacion de la prime-
Musica, v estaba en [uncionamiento la
en el sotano de la antigua casa de

| solano no presentaba buenas condicio-
que hizo intervenir al Ayuntamiento y al
yara (ratar de obtener un solar donde

distrilo.
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Geroago beste lur sail batzuen emaitzak gertatu ziren, En 1896 el Duque de Mandas doné varios terrenos para
esaterako, egun pilotalekua dagoenarena, edota arrasate- la consiruccion de la Iglesia v de una pequena Escuela,

ar filantropo Pedro Viterik egin zuena Santa Cristina kale- en un edilicio en el que luego se ubicaria la Tenencia de
an (Hamarretxeta kalea) eskoletarako eraikin bat egiteko, Alcaldia del distrito.

eta Zumardia egiteko, eta Azoka, Ur Biltegia kendu ondo-

ren (auzotarrek “Putzua” esaten zioten), eta Kai kalerako Posteriormente (ambién efectud olras donaciones de
(egun Gelasio Aramburu) saneamendu kolektore bat egi- terrenos como los del actual fronton, el requerido para

Felices Fl‘eszca*g P({f‘;(!i AHZ.X'O teko. que l'l.|:.i|-lllrf'l'1|':|' mondragones Pedro Viteri construyera

un edilicio para escuelas en la calle Santa Cristina
ARTIKULU ZABALAGOA (Hamarretxela Kalea), v para la realizacion de la Alameda,

‘nnl! arretxeta Kalea)
ZO?”?O”QZ\ Artikulu hau leku faltagatik laburra gertatu da, baina asi como el Mercacd

0, tras la eliminacion del Depésito de
zabaltzeko asmoa dugu, Lasala familiak Pasaiaren ingu- Aguas (los vecinos lo denominaban “La Charca”), y la rea-

runean izandako eraginari buruz: eta laster argitaratze- lizacion de un colector de saneamiento por la Calle del
ko asmotan gara. Muelle (actual Gelasio Aramburu).

'*h Venta y reparacion de aparatos Nauticos Bibliografia: AMPLIACION
. Bouﬂque Nautica - Tallas especfafes Artikulu hau egiteko argitalpen hauek kontsultatu ditu-

gu: Se esla preparando un (rabajo mas amplio que el expues-
e Carlos Rilova Jerico-ren Vida del Dugue de Mandas to en este articulo, limitado por evidentes razones de

(1832-1917), Kutxa Fundazioak argitaratua. espacio, sobre las aclividades de la familia Lasala en el
s Carlos Yarza Zala-ren Pasajes Anixo, Euskalerriko entorno de Pasaia, que pronto vera la luz.
Adiskideen Elkarteko Gipuzkoar Elkartearen Edizio ela

Blas de LEZO 1 b'diO ® Apal‘tado 50 Argitalpenak (Donostiako Aurrezki Kutxa Munizipalaren Bibliografic
TC]T‘S.I 043 51 04 45 - 943 52 59 06 » Fax 043 52 08 08 Kultur Ekintza) - Para la realizacion de esle articulo recopilatorio hemos
*  Don Bosco 50 aniversario.
20110 PASAJES (Glpl]l,kﬂﬂ) * M* Rosario Roquero-ren La vida de Aliza (1843-1900)
a través de sus aclas municipales (Donostia Kultura)
ALTZAKO HISTORIA MINTEGIA ETA DONOSTIA KULTU-
RA-K argitaratua, Artiga Bilduma 5-ean. * Pasajes Anixo de Carlos Yarza Zala, de la Sociedad

*  “PASAIA GAUR" aldizkaria (Kexaldi Elkartea) Guipuzcoana de Ediciones y Publicaciones de la Real

sooiedad Vascongada de 15 S ig0s . ais Jbrs:
BAR 3 e Aunamendi Eusko Entziklopedia. Sociedad Vascongada de los Amigos del Pais m_i'" A
i 4 - Cultural de la ] TOS i San

consultado las siguienies publicaciones:

* Vida del Duque de Mandas (1832-1917) de Carlos Rilova

Jerico, publicado por Kutxa Fundazioa.

e Gipuzkoako Artxibo Orokorra (Foru Aldundiko aja de Ahorros Municipal de
Kultura eta Turismo saila). Sebastian]
¢ ANTXOTARROK HISTORIA MINTEGIA-ren argitalpe ¢ Don Bosco 50 aniversario,

\,_,\ ; Wi nak. e La vida de Altza (1843-1900) a (ravés de sus actas
\\ . * Pasaiako Udal Artxiboko agiriak. municipales (Donostia Kullura) de M" Rosario Roquero
\ ; e 1 ¢ Besle argitalpen batzuk eta jasotako zenbail informa- editado por AHM ALZAKO HISTORIA MINTEGIA Y

Z10. DONOSTIA KULTURA en Artiga Bilduma 5.
e Revista "PASAIA GAUR" (Kexaldi Elkartea)
* Aunamendi Eusko Entziklopedia.
Zumardia, 9 = bajo URTXI NTX& BALL L. .25 _. }I.mI]I -ll'l-'llj:.'::-:"Iili.r-l-r_-]']f]l\';{:-”I}l‘]);l-su--":'um"nmt-h' Cultura
Operadores English Mark Darts de Gipuzkoa : '
Gure Zumardian, 13 bajo
Pasai Anixo « Tel.: 670 242 335

¢ Publicaciones de ANTXOTARROK HISTORIA MINTEGIA.
o Documentos del Archivo Municipal de Pasaia.

= Oiras publicaciones ¢ informaciones recibidas.

Fzster Lovrionticak
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Txema Ruiz

PASAI ANTXO Pasai Antxo

Mandasko dukearen irudiaren erreprodukzioa
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El muchas veces citado plano de Osinalde de 1885 {Archivo de Antxatarrak Historia Mir

Con este articulo pretendemos reavivaros la curiosidad por

conocer un poco la historia de las calles de nuestro distri
to. Por un lacdo hacemos un repaso cde los nombres aclua
les. cosa que no nos aporta demasiaco, daco que sienclo
un pequeno distrito todos/as conocemos los nombres y
situacion en la actualidad. Pero lo mas interesante. en
nuestra opinion. es la aportacién que hacemos explicando
los nombres que dichas calles tuvieron en otro tiempo. asi
como la razén del origen de dichos nombres.

Asi mismao, podemos observar el cambio racdical que ha
habido de un tiempo a nuestros dia. respecto al tipo de
nombre de nuestras calles,

Gaur egun, mota guztietako birtualtasuna pil-pilean
dagoenez, interesgarria iruditu zait zuek ibilaldi birtuala
egitera gonbidatzea gure barrutiko kaleen nondik norake
ak hobeto ezagutzeko

Dena den, kaleen izen eta istoriotxoekin hasi baino lehen,
Antxoko jatorriaz zerbait jakin dezagun argibide batzuk
eman nahi dizkizuet.

Antxo, berez, barruti berria da, eta bere sortzeari buruz
iritzi bat baino gehiago dago. Iritzirik zabalduenak dio
barrutiak Molinao auzotik gertu zegoen “ANTXIO" izeneko
baserri batetik izena hartu zuela. Badira iritzi horrekin
ados ez daudenak, eta horiek halako izena Herreratik

gertu zegoen baserri baten izenetik datorrela defendatzen

dute. Bi
"antzu”

bada hirugarren bat izena
i diona. Izan ere, berez, Anixo
ko lurrak antzuak ziren, oraindik barru-
1 batzuek ederki gogoratuko duten beza-

iritzi hauvetaz gain,

izenetik HLOTT

sortzeko oinarriz
tiko aiton

lat,

hatera lagata, kaleen izen eta historiari ekin-
txikia izateaz gain, kale guixi ditu

edgiteko erraztasun handia

Jatorria alde
oo diegu. Gur
eta honek

eskainiko digu

ditxoa

Ziar hauelk solan eserita zaude ela patxada
ederrean irakurizen ari zara. Bada, itxi begiak, eta hasi
Imajina ezazu Donostiatik zatoze-
herrian sartzen

zaitez burua astintzen
la NAFARROA ETORBIDEA kaletik eta
zarela. Oraingo Nalarroa Etorbideak ez du izen hori beti
izan. Lehenag ARRETERA GENERAL izan zen, gero
MAYOR, eita Nalarroa Elorbidea baino lehen SABINO
ARANA GOIRI en. Bai, bai, horixe, Bilbon jaio zen
Sabino Arana, kal Herriko historia eta euskararen
ikertzaile. ela EAJ-PNV alderdiaren eta ikurrinaren sor-

sagun imaginatzen. Nafarroa Etorbidea
bertatik Molinao auzoraino doan ESKALAN
herriko luzeena, hain zuzen ere. Kale
berlan zegoen baserri batetik hartu zuen izena.
izena baino lehen beste izen batzuk
“TERA A MOLINAO ela gero IPARRA-

utzita, hortik
TEGI kalea dugu,
horrek
Baina, I

IZan Ziluen:




PASEO BIRTUALA GURE KALEETAN ZEHAR

GIRRE, Urretxun jaiotako olerkari, koplari eta musika
egile ospetsua. Obra asko ditu, baina Gernikako Arbola
ezagunena da. Lehenagotik ere kalearen izena JAVIER
MARQUINA izan zen. Eta nor izan zen Javier Marquina?
Bada, Pasaiako Portuko lehenengo ingeniari-buru, hain
zuzen. Beranduago beste kargu batzuk izan zituen, esate
baterako Renfeko zuzendari nagusia eta gero estatuko
Herri-lanetako idazkariordea izan zen.

Gure irudimenari atsedenik eman gabe, segi dezagun
imajinatzen. Eskalantegi kaletik ehun metro edo aurrera
eginez gero, ezkerretan BLAS DE LEZO kalea ikusiko
dugu. Blas de Lezo Pasai San Pedro barrutian jaiotakoa
eta 22 urterekin itsasoniziko kapitaina izan zen.
Historiak dioenez, itsasoan izandako borrokak zirela-eta,
hanka bat, beso bat eta begi bat galdu zituen. Alajaina!
Ezin gehiago galdu! Izandako borroka haietako batean
ingelesen aurka egin zuen Cartagenas de Indiasen defen
tsan. Jakina, aurreko kaleekin ikusi dugun bezala, orain-
go honetan ere Blas de Lezo izan baino lehen SANTA
MAGDALENA izan zen.

Eskalantegi kaletik atera gabe, aurreraxeago, Anunziala
ikastetxea gainditu ondoren, ezkerretara begiratu eta
MAIATZAREN LEHENA kalea dugu.

Kale honen izena ez da beti horrela izan. Aurreko izenak
hauek dira: PASAJES, FERMIN DE LASALA, -Duque de
Mandas, Antxoko lur gehienen jabea-, eta 13 DE SEP
TIEMBRE. Zergatik 13 DE SEPTIEMBRE? Bada, 1936ko
egun berean herrian Francoren tropak sartu zirenez
herriak ekintza horri kale bat eskaini nahi izan ziolako.
Haiek garaiak!

Aurrera eginez, GURE ZUMARDIArekin egingo dugu topo.
Gure Zumardian sartu eta berehala, ezkerretatilk,
Nafarroako Etorbideraino doan kalea ZUMALAKARREGI
kalea da. Tomas Zumalakarregi Ormaiztegin jaio zen
1788an eta Zegaman hil zen 1835ean. Espainiar ela
Napoleonen arteko gudan, Espainiako Independentzia
gerran, Zaragozara joan zen espainiarren alde borroka-
tzera. Frantsesek preso hartu arren, ihes egin zuen eta
jaioterrira itzuli ondoren, Gaspar Jauregik osatutako tal-
dean sartu ela bataila askotan parte hartu zuen. Freire
jeneralaren aginduetara zegoen armadara pasalu zenean
kapitaina zen eta Irungo San Martzialgo batailan ere
parte hartu zuen. Fernando VIl.a hildakoan, Iturralderen
agindupeko armadan sartu eta Lehen Gerra Karlistan
parte esku zuen. Orduz geroztik, jeneral gradua zuela,
karlisten buru eta armada-antolatzaile izan zen. Kale
honek ere lehenago besteak beste, izen hauek izan ditu
DONOSTI eta SAN SEBASTIAN.

Eskalantegi kaletik aurrera goazela. OARSO kalearekin
egingo dugu topo. Oarso izena hartu baino lehen, PRIMO
DE RIVERA izan zen, - diktadorea eta falangearen sortza-
ilea —, eta lehenago RENTERIA izenez ezagutu zen.

Aurreraxeago egiten badugu, KUPELDEGI kalearekin
topatuko gara. Kupeldegi baino lehen, MANUEL FAL
CONDE izena izan zuen —Fal Conde Huelvan jaiotako abo
katu eta politikoa izan zen, 1936ko altxamenduan karlis
ta eta Errepublikaren kontra egin zuena. Kalearen izena
baina. ALZA izenez ezagutu zen.

Loak hartu gabe, eta imajinatzen jarraituz, Eskalantegi
kaletik aurrera eginda, Haur Hezkuntzako Lizeo parera
ailegatzean ezkerretara egiten badugu, beste kale bat
bisitatuko dugu, HAMARRETXETA kalea. Kale honen ize-
naren jatorria garbi dago: "HAMAR ETXE". Hala eta guz

tiz ere, esan
kaleari izena ema ,
narekin ezagutu ditugula |

) izen hori hartu baino lehen,
Ixeak “LAS DIEZ CASAS" ize-
ti. Kale hau lehenago CORO-

NEL BEORLEGI izan zen -koronel honen agindupean

sartu zirer 1

SANTA CRISTIM

1 tropak herrian-, eta aurreko izena

Gure ibilaldi birtualean aurrera jarraiki, Hamarreixeta
kaletik Nalarroako Et deraino abiatuko gara. Han
eskuinetara egi dugu a berehala topatuko dugun
kalea G AWSI0 ARANBUR da. Gelasio Aranburu
Andoainer iotako i ‘1 eta urte asko eman zituen
gure artear norratua zenez, herriko gazte
ekin Schola Cantorum sortu zuen. Musika talde hori
estatuko hiri batzuetara joan zen abestera: Madrilera,
Santiag | ian Gelasio
ro hona itzuli
zenean, Donostiako San Vicente parrokiara eraman
zuten. Bert sle koral bal osatu zuen: Sine Nomine
korala. Aurr kale honen izena ez da beti
horrela izan < JOAQUIN OTAEGUI izan zen
Pasai Donibanel maisu izandakoa-, eta hori baino
lehen MI |

Aranburu rantziara p lu zen eta be

Kale hone lera begiralzen badugu,
orain parke b 1 dagoen lekuan kale bat zegoen:

MANUEL AZ
industrialde

parke aldeko garai hartako

Ederki, bada I rabaldu begiak, gure ibilaldia
bukatu da el: si duzuenez, Anixok kale gutxi ditu.
Honetaz gai lago azken urteotatik hona
batetik, Parkea egilearekin

Manuel Azurmendi kalea

Victorio Luzuriaga ela Lalort

ondoan edo enpresek ingu

ino gehiago galdu ditugu:

NXORITOKIETA

ko aipamena egitea merezi

ko izenik gabeko parkeaz

1833) kulturaren defen

na eta Gipuzkoako hainbat

rituena; hala nola: Pasaia,
Hondarribia...

vilera handikoa; lehenago ALAME
), ela lehenago ALAMEDA. Gaur
Gelasio Aranbururaino luzatu
igertu dira: RECORBA eta VEN

analan.
1skoz berriagoa dena, baina ez

oulxikoa. Isidro Setien proiekiu ela

en, azken urteotan izan diren
caleak herritarrengana nola
esatea ez litzateke txorakeria

ala egin ondoren, zer hoberik
ik jantzi ela ibilaldi errealari ekitea

Luismari Goldarazena
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Ramon Rodriguez, bizitza osoa musikan |
Ramoén Rodriguez toda una vida en la miisica

pasaitarra Musika Elkarteko Bandaren erreprodukzioa. Aurtengo Sanferminetan

berragertuko da, eta noizean behin emanaldiak eskainiko dituela espero dugu.

Ramon Rodriguez pertsonaia garranizitsua izan da
gure herriko kultur bizitzan. Apirilaren 12az geroztik ez
dago gure artean, baina musikaren munduan ibili gare-

nok ez dugu inoiz ahaztuko.

Apirilaren hasieran (zehazki, 12an) Pasai Anixoko
musika zaleak doluz jantzi ginen, gure lagun handi
Ramonen heriotzaren berri izan genuenean. Urte askoan
Antxoko Musika Bandaren zuzendari izandakoa gaixola-
sun luze eta mingarri baten ondorioz hil zen.

Nork ez zuen Ramon ezaguizen Anixon? Anixolar
nagusiek umetatik ezagutzen dute Puchin ezizenez. Adin
ertainekoek bandaren zuzendaria zelako ezagutzen dute.
Eta gutako askorentzat gure musika irakaslea izan zen,
ela garai zailetan musika-bandak bizirik iraun zezan aha-
legindu zen pertsona.

Pasai Antxon jaio zen 1932ko ekainaren 6an.
Pasaitarra Musika Elkartearen akademian hasi zituen
musika-ikasketak 10 urte zituenean Felix Betetarekin.
eta talde horretako bandan lehenengo aldiz 1944ko aben
duaren 8an parte hartu zuen. Geroztik bizitza osoan

harreman estu-estua izan zuen bandarekin.

Klarinete-jole izateko ikasketak hasi zituenean. ban-
dako zuzendariordea zen Leopoldo Ledesmak eman ziz

kion eskolak. eta Fernando Iriarterekin amatu zuen

A primeros de abril (concretamente el dia 12) los ali
cionados a la musica en Pasai Anixo nos vestimos de luto
al conocer la lrisle noticia de la muerte de nuestro gran
amigo Ramon (Director de la Banda de Musica de Antxo
durante muchos anos), tras una larga y penosa enlerme-

dad.

JQuien no conocia a Ramon en Antxo? Los antxota-
rras mayvores le recordaran desde nino como Puchin, los
de mediana edad po r el Director de la Banda Vv para
muchos de nosotros, nuestro profesor de musica y la per-
sona que de alguna lorma trato de mantener viva a la
Banda de Musica en su distrito en unos tiempos que fue-
ron diliciles para este lipo de agrupacion.

Nacido el 6 de junio de 1932 en Pasai Antxo. Comenzo
sus estudios musicales en la Academia de la Sociedad
Musical Pasailarra a los 10 anos con Félix Beteta, debu
tando en la Banda de dicha agrupacion el 8 de diciembre
de 1944 v manteniendo durante toda su vida una estre
chisima relacion con la misma.

En su formacion como clarinetista, recibio clases de
Leopoldo Ledesma, subdirector de la banda, terminando
la carrera con Fernando Iriarte. notable clarinetista pro-
fesor del Conservalorio v componente de la Orquesta
Sinfonica de San Sebastian., Ademas de sus estudios de
clarinete. realizo estudios superiores de Armonia,
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RAMON RODRIGUEZ, BIZITZA 0S0OA MUSIKAN

karrera, hura Kontserbatorioko irakaslea eta Donostiako
Orkestra Sinfonikoko kidea zen. Klarinete-ikasketez gain,
goi mailako ikasketak egin Francisco
Escuderorekin ikasgai hauetan: armonia,

Contrapunto y I\

zituen
kontrapuntua
eta fuga.

Lehen esan dugun moduan, beti egon da Pasaiako Al
Ciudad de San

orquest

Bandari lotuta, kontzertu eta dantzaldi askotan jo izan
du, eta bakarlaria izan da bai klarinetearekin eta bai
rekintoarekin.

Aldi berean, Donostiako Bandan klarinete bakarlaria Asumio la
Musical Pa
Beteta y a
Director de la

izan zen. Gainera, hainbat zartzuela orkestratan aritu

zen, bereziki atsegin zuen genero hori, musikazale amo-

rratua baitzen.

TITULUA Obraren berri laburra

ANTXOTARRA 1979an konposatu zuen euskal biribilketa,

Pasaitarra

Sanfermin
Musika Bandak grabatu zuen,
Konposizioen kalitateaz eta soiltasunaz gain, garatzen ici
tasuna azpimarratu beharra dago.

RECORDANDO Habanera. Autoreak oso maitea zuen genero hau, eta azp

guztietan gogoratzen zituela haren gazte denbora eta dantz:

VALS-MAZUREA 1999an konposalu zuen vals-bousellea: XX. mende |

erreferentziak dauzka.
CHULAFPON 1993an konposatu zuen txotisa; XX. mende hasierako
rentziak dauzka.
FELIPE GARCIA 1994an konposatu zuen pasodoble toreroa, izen bereko
musikariaren omenez. Garcia Pasaitarra Musik
txindata-jolea zen.
elkarrekin entzule bezala.

Felipe

Ramonen laguna izan zen, eia k

haren arreba bati

OLIVA 1995ean konposatu zuen habanera,

doinu triste landua konpositorearen ezaugarricetako bal da
PASAI ANTXOKO 1.
MENDEURRENA

Rapsodia hau 1990ean konposatu zuen,

ten du, barrutiaren sorreratik hasi,

Sanfermin jaiekin bukatzeko, Antxotarraren zati batekin

CABALGATA
ANTXOTARRA

1998an egindako biribilketa, Sanfermin jaietako karrozer

ANTXIETA Antxoko 2. aslc

Maisuaren lan guztietan bezala. doinu zainduak laguntzen

1996an konposatu zuen zortzikoa. Pasai

tuak kalitate handikoak dira.

VALS DE SALON 1999an konposatu zuen bals dotorea; saloi dantza guz
horien artean balsa da piezarik gogokoenetakoa. Obr:

Antonio Moyari eskaini zion.

Ligado siempre. como
de Pasajes. ha inle

bles, siendo solista con el
mismo liempe

ba y que dislrutab

saltar
mediad

Banda

bheste obra

Pasai Antxoko barr
lehenengo mendeurrena zela eta. Obra honek musikaren ib

gerra zibileko batailoi b:

preftado

1 Francisco Escudero.
hemos comentado a la Banda
multiples conciertos y haila-

clarinete y el requinto.

larinete solista de la Banda

\ctuando ademas con diversas

iomn de |
en 1972
los de los

Ciudad de S

i hasiera emateko.

batzuekin batera.

ntuen epel-

iarratu behar da, lan

istar balsen

ilisen errele-

musikazale ela
ecaren bandako

otan izan ziren

Obra honen

liaren sorreraren

bide historikoa egi

itekin jarraitu, eta

musiko koralerako.

lituzlen kontrapun-

ratzen ditu, eta

1 haren lagun Jose

que especialmente

1 Banda de

tras la jubilacion de

adora

iran melomano que era.

la Asociacion
Félix

70 fue nombrado también
an Sebastian.

Bandaren
katalogoan
duen zenbakia
241
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REPARACION RAPIDA
DE CA LZA DO RAMON RODRIGUEZ, BIZITZA OSOA MUSIKAN
)’ [){ TPL!CK_I /)() DE LLA VES Pasaitarra Musika Elkartearen zuzendaritza hartu Fue profesor de clarinete y saxofon en las Escuelas de

5§y
zuen 1972an, Felix Beteta jubilatu ondoren: eta 70. Musica de Mondragon y Bergara ademas de impartir
M hamarkadaren erdialdera Donostiako Bandaren zuzenda- durante toda su vida clases de musica en la academia de

ri ere izendatu zuten. la Sociedad Musical Pasaitarra, jubilandose en 1999 en

; > Slsal B ra ] TS AT Pasaia Musikal
Artesanos del prern desde 1858 (}/L\Yf?]/‘l]\. ()AKAZ[\AH Klarinete eta saxofoi irakaslea izan zen Arrasate eta
[{OI\TIJ(}x\T]‘ZEK() Bergarako musika-eskoletan, eta horrez gain, Pasailarra En 1993 recibio un homenaje por llevar mas de 40

Musika Elkarteko akademian musika-eskolak eman anos en la Banda v en 199

El: I (;!LYZ]:‘J\Y -B[KOI"{](ETA zituen. 1999an jubilatu zen Pasaia Musikalen. los 50 anc '

1encia a la misma.

Felices fiestas al pueblo de Pasajes

5 recibia otro, con motivo de

C/ Zumalakarregi, 7 ® Tel.: 943 510 330 ® PASAI ANTXO

_ din D A
Gure Zumardia 2, ba_,r( 1993an omenaldia egin zioten, 40 urte baino gehiago Gran melomano, socio de Cultura Musical v asiduo

'f:"_____l" oy = "N  zeramatzalako bandan:; eta 1995an beste omenaldi bat asistente a conciertos de la Quincena Musical

egin zioten, bandan 50 urte zeramatzalako. Donostiarra. desarrolld su faceta ereativa con la composi-

cion de 10 obras para (§F
Musikazale amorratua, Kultura Musikaleko bazkide, para clarinete v saxolon que permanecen en el archivo de
eta Donostiako Musika Hamabostaldietako kontzertueta- la Sociedad Musical

nda y varias melodias y duos

Pasaitarra, para deleite de todos los
ra maiz joaten zena; sormena ere garatu zuen: bandara- antxotarras a de la musica.
ko 10 obratik gora egin zituen, eta klarinete eta saxolfoia-
rentzako hainbat doinu eta duo ere bai, antxotar musika Como se ve el distrito anixotarra [ue motivo de inspi-
zale guztien gox:mu{-‘.rl(—‘l'ﬂko. racion para este gran maestro, persona de gran caracter
o I L den f W : i L humano que supo granjearse el carino y afecto de todas
BOUTIQUE INFANTIL AR@E Ikusten den moduan, Antxoko barrutia inspirazio itu- las personas que le conocieron.
= BOUTIQUE I D T i izan zuen maisu handi honek. Gizatasun handikoa
ARGI .enceria y LCorseterfa
Qarso, 8 1 Zumolokurregui, 14 Zumalakarregui, 12
Tel: 943 340 242 A Tel.: 943 514 899 Tel.: 943 34 54 60

> PASAI ANTXO PASAI ANTXO
PASAI ANE'(O E _— Ez adiorik Ramon! Ez zaitugu ahaztuko.

zen, eta ezagulu zulen guztlien maitasuna eta adiskideta- Hasta siempre Ramon, no te olvidaremos.

suna irabazten jakin izan zuen.

-y

I @ , 2011KO UZTAILAREN 10EKO KONTZERTUAREN EGITARAUA | PROGRAMA DEL CONCIERTO DEL 10 DE JULIO DE 20M

j1e lices Fiestas!

Oliva Habanera

Famon Rodriguez

Vals-Mazurka Vals-Bouselle

FONTANERIA vy roeta

Zortziko

Cabalgata Antlxotarra Pasacalle

SAI\IEAMIEN*TO Anixotarra ) i\»’l;n.'i.-.]m

AGUA - GAS - CALEFACCION - PRODUCTOS
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TEJADOS - MANTENIMIENTO DE

EDIFICIOS y FABRICAS

V. SOLANA

Especialistas en DESATASCAMIENTOS GENERALE
y PARTICULARES T

- C/ Oarso, 5 bajo izqda.
e - .

n Ferm Teléfono: 943 52 19 99

Gora S@ PASAI ANTXO

Ramaon Rodriguez, Antxon bandako

instrumentu irakaskuntzaren azkenetako babesled
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